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ALIANCIA STAVEBNIN

EMPORIO Cementova nivelacna stierka

Deklaracia

* EN 13 813 polymérom modifikovany CT — C25-F4 -B 1,0

» cementovy poterovy material (CT) polymérom modifikovany podfa EN 13 813:2002, uréeny pro potery, ktoré
niesu namahané na obrus

Pouzitie
* vyrovnavacia samonivelac¢na hmota pre zhotovovanie vnutornych pochodznych poterov s naslednou
povrchovou Upravou na pevné podklady ako napf. beton alebo mazanina

* ako podkladna vrstva pod kone¢nou povrchovou Upravou (plavajuce podlahy, nelepené drevené podlahy,
koberce, PVC)

* nanasa se v hrubke 3 — 15 mm v jednom pracovhom kroku
* zpracovanie smesi je mozné realizovat rune

Vlastnosti produktu

* samonivelizacny

* pruzny (flexibilny)

* nie je mrazuvzdorny ani oteruvzdorny

* hmota nie jei ur€ena ako konec¢na naslapna vrstva

* je pochodzna po 12 az 24 hodinach (vyssie teploty nad +23 °C
pri 50% vilhkosti vzduchu urychluju a nizSie teploty pri vy$Sej vihkosti
vzduchu prediZuju uvedené &asy)

* je vhodna na podlahové vykurovanie

* nie je vhodna na drevené, kovové a plastové podklady

+ podklad je nutné oSetrit vhodnym penetraénym naterom
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Priprava podkladu

» podklad musi vyhovovat platnym normam, musi byt suchy,
pevny, vyzrety, nosny (pevnost v tlaku min. 20 MPa), bez

trhlin a pohybu, zbaveny prachu, naterov, zbytkov odformovacych
prostriedkov, vykvetov a nesmie byt vodoodpudivy a zmrznuty.

» musi byt dostato¢ne drsny a rovnhomerne nasiakavy

« pro zaisteni kvality podkladu je vhodné zrealizovat sondu potvrdzujlcu jeho stdrznost, a to do hibky min. 20
mm

+ vacsie nerovnosti je potrebn neajprv vyrovnat

+ podklad je nutné oSetrit’ penetracnym naterom najlepsie v dvoch vrstvach (napr. 0570 Kotviaci nater alebo
Penetrolmix S8202A zo sortimentu KVK — ten zabrariuje vzniku vzduchovych bublin na povrchu aplikovanej

stierky)

RozmieSanie a spracovanie materialu

1) K rozmieSaniu pouzijeme pitnd vodu alebo vodu splfiujucu

EN 1008.

2) Sucha zmes sa s vodou zmieSa podla pomeru uvedenom v tabulke

na homogénnu hmotu.

3) Na rozmieSanie tmelu je vhodné pouzit’ vitaCku s nastavcom (miesadlom).

4) Po 2,5 min. mieSania se malta necha 2 min. stat, znovu sa 2 min. premieSa (nesmie byt Ziadné nerozmieSané
hrudky) a moze se ihned spracovavat. RozmieSana smes musi byt do 15 minat spracovana.

5) Malta sa rovno rozlieva na podklad (vzdy sa rozmieSa obsah celého vreca).

6) Pri aplikacii urobime kontrolu rozlevu.

7) Po rovnomernom rozliati hmoty na podklad sa zmes zrovna vibraénym pohybom (umelohmotné Stetiny) alebo
sa rozotrie pomocou hlinikovej lati (ocelovym hladitkom).

8) Takto aplikovana hmota sa okamzite odvzdusni jezkovitym valéekom (bodliny volime podla aplikovanej
hrubky).

9) Hmota sa nanasa len v jednej vrstve.

10) Pri poziadavke nanesenia dvoch vrstiev je nutné zmerat zbytkovu vihkost v prvej vrstve, ktora by nemaa
prekrocit hodnotu 1,8 % zostatkovej vlhkosti. Po namerani maximalnej pripustnej vihkosti je mozné realizovat
penetracny nater. Po 12hodinach od aplikacie penetraéného nateru je mozné neniest druht vrstvu nivelacnej
hmoty.

11) Tuhnuca hmota sa uz nesmie riedit.
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Osetrenie

* prvé tri dni po zhotoveni cementovej stierky je potrebné ju chranit pred prievanom, sine€nym Ziarenim a
zrychlenym vysychanim.

« od Stvrtého dia je potrebné zaCat’ miestnost a priestory s cementovou stierkou vetrat’ aspon 5x denne,
jednoduché sklopenie okenného alebo dverového kridla je pre odvadzanie vihkosti nedostato¢né

* je nutné chranit’ stierku pred zraZzkovou vodou

* v zime sa moze k vyschnutiu pouzit vhodné priestorové vykurovacie agregaty

« v zavislosti na docielenie kvality povrchu stierky moze vzniknut potreba pred pokladkou naslapnej vrstvy povrch
stierky zbrusit’; obruseny povrch a pripadné dalSie necistoty sa pred pokladkou naslapnej vrstvy povysavaju
priemyselnym vysavacom z povrchu stierky

Technické parametre Zavazné
Pevnost v tlaku po 28 dnoch (trieda C25) min. 25 MPa
Pevnost v tahu za ohybu po 28 drioch (trieda F4) min. 4 MPa
Uvolnovanie nebezpecnych latok (deklaracia druhu materialu)] CT
Priepustnost’ vody NPD
Odolnost’ proti obrusu (Béhme) NPD
Pridrznost trieda B 1,0 (min. 1,0 MPa)
Priepustnost vodnej pary NPD
Zvukova izolacia NPD
Reakce na ohen trieda Aly
Zvukova pohltivost NPD
Tepelny odpor NPD
Odolnost proti chemickému vplyvu NPD

Technické parametre

Sypna hmotnost suchej zmesi

Informativne

cca 1500 kg.m™

Spotreba zamesovej vody na 25 kg vrecko

do 6,01

Zrnitost zmesi

0-1mm

Spotreba zmesi pri hrabke vrstvy 10 mm

cca 16,9 kg.m™4

Objemova hmotnost €erstve] malty

cca 2 100 kg.m™

Doba spracovatelnosti

15 min.

Teploty pri spracovani

min. 5 °C

Vydatnost jedného 25 kg vrecka

cca 1,47 m# vo vrstve hrabky 10 mm

Obsahuje

kremicity piesok vhodnej zrnitosti, spojiva a hygienicky
nezavadna
modifikujica zmes pozitivne ovplyvnujuca vlastnosti.

Vysvetlivky: NPD - Ziadny ukazovatel nebol stanoveny

Technické parametre su stanovené pri normalnych podmienkach (20 + 2) °C a (65 + 5) % relativnej vihkosti
vzduchu.
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Upozornenie

» dodato¢né pridavanie kameniva, spojiv a prisad k hotovej zmesi alebo jej preosievanie je nepripustné

« pri teplotach pod 5 °C (vzduch i podklad) a pri o6akavanych mrazoch nepouzivat

« teplota podkladu nesmie klesnut pod +5 °C a zaroven presiahnut +25 °C.

« o8etrovanie vyrobenej betdnovej vrstvy realizovat podra prisludnych noriem CSN 73 2400 a CSN P ENV 206
* Udaje uvedené v tomto liste zodpovedaju su€asnému stavu nasich znalosti, tento list nemdze obsahovat
vSeobecné pravidla stavebnej techniky, platné normy a pravidla pre spracovanie, tieto pravidla musi
dodrziavat dodavatel stavebnych prac spolu so zodpovedajucimi predpismi pre spracovanie

Bezpecnost’ prace

* maltova zmes vytvara po zmieSani s vodou alkalicki zmes

* pri praci nejedzte, nefajcite a pouzivajte zodpovedajuci odev a ochranné pomécky
* pri zasiahnuti o¢i vymyvaijte pradom cistej vody a konzultujte s o€nym lekarom

* po praci je nutné umyt pokozku vodou a oSetrit vhodnym ochrannym krémom

Likvidacia obalov
* prazdne vrece, foliu a nespotrebovany obsah ulozte na Statom schvalenej skladke odpadu

Expedicia a skladovanie

* expedicia tohto produktu prebieha:

v papierovych vreciach po 25 kg

na paletach EUR 1,2 t, krytych féliou

vo vagénoch CD i autami

* skladovat’ v suchu, chranit’ pred vodou, vlhkom a mrazom, priamym slneénym li¢om, na drevenych paletach

a v pévodnom baleni

» maximalna mozna relativna vihkost vzduchu je 75 %; v opaénom pripade moze dojst k zmenam
spracovatelskych a uzitkovych vlastnosti produktu

« pri dodrzani uvedenych podmienok je doba skladovania 12 mesiacov od datumu vyroby vyznatenom na obale

Zaistenie kvality

« kvalita vyrobkov je trvale zaistovana podnikovym laboratériom

* nezavisla kontrola je vykonavana autorizovanou osobou

* skusky sa vykonavaju podla EN 12 004

* vo vyrobe je uplatfiovany certifikovany systém riadenia akosti podla EN 1SO 9001

Ochrana zivotného prostredia
* pri vyrobe su dodrziavané zasady ochrany zivotného prostredia uplatfiované v sulade
s EN ISO 14001
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